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uo metu Peterburge, aukstosiose sferose, su didesniu
jkar$¢iu negu kada nors vyko sudétinga Rumiance-
vo, prancuzy, Marijos Fiodorovnos, sosto jpédinio
ir kity partijy kova, kaip visada rimy trany trimitavimo nustelbia-
ma. Bet ramus, prabangus, tik gyvenimo $es¢liais, jo atspindziais
tesiripinantis Peterburgo gyvenimas ¢jo po senovei; ir dél tokios
$io gyvenimo eigos reikéjo déti dideliy pastangy norint suvokti pa-
vojy ir tg sunkia padétj, kurioje buvo atsidarusi rusy tauta. Tie pa-
tys buvo priémimai ramuose, baliai, tas pats pranctzy teatras, tie
patys atskiry rimy interesai ir tos pac¢ios intrigos. Tik auks¢iausiose
sferose buvo stengiamasi priminti sunkia dabarting padétj. Zmonés
pasnibzdom pasakojo, kaip skirtingai pasielgusios tomis sunkiomis
aplinkybémis abi imperatorienés'. Imperatorien¢ Marija Fiodorov-
na, susiriipinusi savo zinioje esan¢iy labdaringyjy ir aukléjamyjy
istaigy gerove, paliepé iskelti visus institutus j Kazane, ir $iy jstaigy
daiktai jau buvo supakuoti. O imperatoriené Jelizaveta Aleksejevna,
paklausta, kokiy ji malonés duoti paliepimy, su jai jprastu rusisku
patriotizmu teikesi atsakyti, kad dél valstybiniy jstaigy ji negalinti
duoti paliepimy, nes tai esas imperatoriaus reikalas; o deél to, kas
priklausa nuo jos, teikesi pasakyti, kad ji paskutiné i$vaziuosianti i§
Peterburgo.
Pas Ana Pavlovng rugpjucio dvidesimt $estaja, kaip tik Borodi-
no kautyniy diena, jvyko vakaras, kurio jdomiausiag momentg ture-
jo sudaryti metropolito laiSkas, parasytas siunciant carui $ventojo

Sergijaus paveiksla. Sis laiskas buvo laikomas patriotinés, dvasiskos
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grazbylystés pavyzdziu. Jj perskaityti turéjo pats kunigaikstis Vasili-
jus, garséjantis skaitymo menu. ( Jis taip pat skaitydavo ir pas impe-
ratorieng.) Visas skaitymo menas buvo tas, kad skaitytojas garsiai,
prodainiu, kartais desperatiskai suklykdamas, kartais $velniai mur-
médamas béré zodzius, visiskai neatsizvelgdamas j jy reik$me, taigi
visi$kai pripuolamai vienam Zodziui kliadavo sustigimas, kitam —
murmesys. Sis skaitymas, kaip ir visi Anos Pavlovnos vakarai, turéjo
politing reik$me. Sitame vakare turéjo bati keletas svarbiy asmenuy,
kuriuos reikéjo sugédinti uz lankymasi prancuzy teatre ir suzadinti
jiems patrioting nuotaika. Jau gana daug buvo susirink¢ Zmoniy, bet
Ana Pavlovna svetainéje dar nematé visy ty, kuriy reikéjo, ir todél
dar delsé su skaitymu megzdama bendrus pokalbius.

Aktuali naujiena Peterburge $ia dieng buvo grafienés Bezucho-
vos liga. Grafiené pries keleta dieny netiketai susirgo, praleido kele-
ta susiburimy, kuriy puo$mena ji budavo, ir ¢jo gandai, kad ji nicko
nepriimanti ir kad vietoje garsiyjy Peterburgo dakrary, lig $iol ja
gydziusiy, pasikliovusi italy daktaru, gydanciu kazkokiu nauju ir
nepaprastu budu.

Visi labai gerai Zinojo, kad Zaviosios grafienés liga kyla i§ nepa-
togumo teketi i$syk uz dviejy vyry ir kad italo gydymas turéjo pasa-
linti §j nepatoguma; bet Anos Pavlovnos akivaizdoje nickas ne tik
nedrjso galvoti apie tai, bet tarytum niekas to ir nezinojo.

— On dit que la panvre comtesse est trés mal. Le médecin dit que
cest langine pectorale.

— Langine? Ob, cest une maladie terrible!

— On dit que les rivaux se sont reconciliés grice a langine... ™
q & g

* Girdéjau, kad vargié grafiené labai serga. Gydytojas sako, kad tai $irdies angina.
— Sirdies angina? O, tai baisi liga!
— Sako, kad varzovai susitaike anginos déka...
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Zodis angine buvo kartojamas su dideliu malonumu.

— Le vieux comte est touchant a ce quon dit. Il a pleuré comme un
enfant quand le médecin lui a dit que le cas était dangereux.

— Ob, ce serait une perte terrible. C'est une femme ravissante.

— Vous parlez de la pauvre comtesse, — taré Ana Pavlovna pri-
&jusi. — Jai envoyé savoir de ses nonvelles. On ma dit qu’elle allait un
peu mieux. Oh, sans doute, cest la plus charmante femme du mon-
de, — taré Ana Pavlovna, Sypsodama i$ savo entuziastiSkumo. — Nous
appartenons a des camps différents, mais cela ne mempéche pas de l'es-
timer, comme elle le mérite. Elle est bien malbeureuse”, — pridaré Ana
Pavlovna.

Vienas neatsargus jaunas vyriskis, manydamas, kad Ana Pavlov-
na $iais Zodziais trupuciuka pakelianti uzdanga nuo grafienés ligos
paslapties, drjso isreiksti nusistebéjima, kad nesg pakviesti Zinomi
daktarai, o grafien¢ gydas Sarlatanas, kuris galjs duoti pavojingy
vaistu.

— Vos informations peuvent étre meilleures que les miennes, — stai-
ga Ana Pavlovna kandziai uzsipuolé neprityrusj jaunuolj. — Mais je
sais de bonne source que ce médecin est un homme trés savant et trés
habile. Cest le médecin intime de la Reine d’Espagne™. - I, Sitaip

sunaikinusi jaunuolj, Ana Pavlovna kreipési j Bilibing, kuris kitame

* Senasis grafas, sako, labai susigraudings. Jis pravirko kaip vaikas, kai gydytojas jam pasake,
kad liga pavojinga.

— O tai buty baisus nuostolis. Tokia zavinga moteris.

— Jus kalbate apie vargse grafiene... A§ siundiau suzinoti apie jos sveikata. Man sake, kad
jinai jaudiasi trupuciuka geriau. O, be abejo, tai Zavingiausia moteris pasauly... Mes priklau-
some skirtingoms stovykloms, bet tai nekliudo man ja gerbti, kaip ji nusipelno. Ji tokia
nelaiminga.

** Jasy zinios galbut tikslesnés uz manasias... Bet a3 i§ tikry $altiniy zinau, kad tas dakraras
labai mokytas ir labai prityres Zmogus. Tai Ispanijos karalienés leibmedikas.
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burelyje, suraukes kakeg ir, matyt, rengdamasis islyginti ja, kad galé-
ty pasakyti un mot, kalbéjo apie austrus.

— Je trouve que cest charmant!* — kalbéjo jis apie diplomatinj ras-
ta, su kuriuo buvo nusiystos j Vieng austry véliavos, paimti Vitgens-
teino, le héros de Pétropol** (kaip jis buvo vadinamas Peterburge).

— Kaip, kaip ten? — kreipési j jj Ana Pavlovna, priversdama visus
nutilti, kad buty gerai girdéti 7o0#, kurj ji jau Zinojo.

Ir Bilibinas Zodis Zodin pakartojo $ig fraze i$ diplomatinés depe-
$0s, jo paties surasytos:

— L’Empereur renvoie les drapeaux Autrichiens, — taré Bilibinas, —
drapeanx amis et égarés qu’il a trouvé hors de la route™, — baigé Bilibi-
nas i$lygindamas kakea.

kKK
2

— Charmant, charmant — tar¢ kunigaikstis Vasilijus.

— Cest laroute de Varsovie peut-étre™ %, — garsiai ir netikétai taré
kunigaikstis Ipolitas. Visi suZiuro j jj nesuprasdami, ka jis nor¢jo
tuo pasakyti. Kunigaikstis Ipolitas, linksmai nustebes, irgi dairési
aplinkui. Jis taip pat kaip ir kiti negaléjo suprasti, ka reiskia pasakyti
zodziai. Per diplomating savo karjerg jis ne karta buvo pastebgjes,
kad $itaip staiga pasakyti Zodziai pasirodydavo esg labai samojingi,
ir jis dél visa ko pasaké tuos zodzius, kurie pirmutiniai uzéjo jam ant
seiles. ,Gal iSeis labai gerai, — mané jis, — o jeigu neiSeis, tai kiti i§ to

ka nors padarys® Ir i§ tikryju, kai jsivie$patavo nejauki tyla, jéjo tas

* Man atrodo, kad tai Zavinga!

** Vitgensteino, Petropolio didvyrio®.

** Imperatorius siuncia atgal austry véliavas, draugiskas ir paklydusias véliavas, kurias jis
rado ne savo kelyje’.

**+* Puiku, puiku.

“*** Galbut Var$uvos kelyje.
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nelabai patrioti$kas asmuo, kurio lauké Ana Pavlovna, norédama jj
atversti, ir ji $ypsodama, pagrasinusi Ipolitui pirstu, pakvieté kuni-
gaikstj Vasilijy prie stalo ir, padéjusi dvi zvakes bei rankrastj, paprase
ji pradéti. Visi nutilo.

— Visy maloningiausias valdove imperatoriau! — grieztai prabilo
kunigaikstis Vasilijus ir apzvelgé publika, lyg klausdamas, ar netu-
ri kas pasakyti ko nors pries tai. Bet nickas nicko nesaké. — Senoji
misy sostapilé Maskva, Naujoji Jeruzalé, priims Kristy savo, — stai-
ga pabrézé Zodj savo, — kaip motina glébin priima istikimus sanus
savo, ir, pro kylan¢ia migla regédama puikia tavo viespatystés slove,
gieda dziaugsmingai: ,Hosana, palaimintas tebanie ateinantis!® —
kunigaikstis Vasilijus verksmingu balsu iStaré paskutinius ZodZius.

Bilibinas atidZiai apzitrinéjo savo nagus, ir daugelis, matyt, bai-
minosi, lyg klausdami, kuo jie ¢ia kalti. Ana Pavlovna jau i§ anksto
kartojo pa$nibzdom, lyg senuté malda prie Komunijos: ,, Tegu jzalus
ir nuozmus Galijotas... — susnibzdéjo ji.

Kunigaikstis Vasilijus skaité toliau:

»Tegu jzalus ir nuozmus Galijotas nuo Pranctzijos sieny ne$a
mirties siaubg j Rusijos Zemes; romus tikéjimas, $i rusy Dovydo mé-
tyklé, imai smogs j kraugeriskos jo puikybés galva. Teikiteés priimti,
jusy imperatoriskoji didenybe, §j paveiksla $ventojo Sergijaus, kuris
nuo seny senovés globoja misy tévyne ir rapinasi jos gerove. Apgai-
lestauju, kad silpstan¢ios mano spékos neleidzia man j akj pasigeréti
mieliausiu jasy veidu. Karstas siun¢iu dangun maldas, tegu Visa-
galis iSaukstina teisiyjy gimine ir tegu i§ malonés savo i$pildo jasy

didenybés troskimus®.
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— Quelle force! Quel style!* — pasipylé pagyros skaitytojui ir au-
toriui. Sios grazbylystés jkvépti, Anos Pavlovnos sveéiai dar ilgai kal-
bé¢josi apie tévynés bukle ir visaip spéliojo, kuo pasibaigs kautynés,
kurios turéjo jvykti Siomis dienomis.

— Vous verrez™, — taré Ana Pavlovna, — kad rytoj, valdovo gimimo

diena, mes gausime Zinia. AS turiu gera nuojauta.

11

nos Pavlovnos nuojauta isties pasitvirtino. Ryto-

jaus diena, per pamaldas rimuose valdovo gimi-

mo dienos proga, kunigaikstis Volkonskis buvo

iSkviestas i§ cerkvés ir gavo laiska nuo kunigaiks¢io Kutuzovo®. Tai

buvo Kutuzovo pranesimas, rasytas kautyniy dieng i$§ Tatarinovos.

Jis rasé, kad rusai nepasitrauke né per zingsnj, kad prancuzai neteke

kur kas daugiau uz mus, kad tai jis pranesas paskubomis i§ kautyniy

lauko, dar nespéjes surinkti paskutiniy ziniy. Vadinasi, tai pergalé. Ir

tuctuojau, dar nei$éjus i§ $ventovés, Karejui buvo isreikstas dékingu-
mas uz pagalba ir uz pergale.

Anos Pavlovnos nuojauta pasitvirtino, ir mieste visa rytg vies-

patavo dziaugsminga, $venti$ka nuotaika. Visi pergale laiké tikra, ir

kai kurie jau kalbéjo apie paties Napoleono paémimg j nelaisve, apie

jo nuvertima nuo sosto ir apie naujo Prancazijos valdovo i$rinkima.

* Kokia jéga! Koks stilius!
** Jas pamatysite.
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Toli nuo karo lauko ir dar raimy gyvenimo salygomis labai sun-
ku, kad jvykiai atsispindéty visapusiskai. Nejuc¢iomis bendri jvykiai
telkiasi apie kokj nors pripuolamg atsitikimg. Taip ir dabar didZiau-
sig dZiaugsma ramy Zmonéms keélé tiek tai, kad mes nugal¢jome,
tiek ir tai, kad Zinia apie $ia pergale at¢jo kaip tik valdovo gimimo
dieng. Tai buvo tarytum nusisekusi staigmena. Kutuzovo pranesime
buvo pasakyta taip pat ir apie rusy nuostolius, o tarp jy buvo pa-
minéti Tu¢kovas, Bagrationas, Kutaisovas®. Liadnoji $io jvykio pusé
irgi neju¢iomis susitelké apie vieng jvykj — Kutaisovo mirtj. Jj visi
pazinojo, valdovas jj myléjo, jis buvo jaunas ir grazus. Sig dieng visi
susitike kreipdavosi vienas j kita zodziais:

— Koks nuostabus sutapimas. Per padias pamaldas. O koks smu-
gis, kad netekome Kutaisovo! Ak, kaip gaila!

— K3 a§ jums sakiau apie Kutuzova? — kalbéjo dabar kunigaiks-
tis Vasilijus su pranaso pasididziavimu. — A§ visada sakiau, kad jis
vienas tegali jveikti Napoleona.

Bet rytojaus dieng nebuvo gauta i§ armijos jokiy Ziniy, ir ben-
dra nuotaika pasidaré nerimastinga. Rimy Zmonés kenté¢jo dél
skausmingos zinios, kurig i§gyveno valdovas.

— Ir kokia valdovo padétis! — kalbéjo jie, dabar jau nebe kelda-
mi j padanges kaip uzvakar, o smerkdami Kutuzova kaip valdovo
nerimasties kaltininka. Kunigaikstis Vasilijus $iandien jau nebesi-
gyré savuoju protégé Kutuzovu, o tyléjo, kai prasidedavo kalba apie
vyriausiajj vadg. Be to, j Sios dienos pavakare tarytum viskas taip
susiklosté, kad kelty sajudj ir nerima tarp Peterburgo gyventojuy:
prisidéjo dar viena baisi naujiena — grafiené Jelena Bezuchova staiga
miré nuo tos baisios ligos, kurig taip malonu buvo itarti. Oficialiai

vieSuose susiburimuose visi kalbéjo, kad grafiené Bezuchova mirusi
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nuo baisaus angine pectorale™ priepuolio, bet intymiuose rateliuose
buvo pasakojamos smulkmenos apie tai, kaip le médecin intime de la
Reine d’Espagne™* liepes grafienei gerti nedidelémis dozémis kazko-
kius vaistus tam tikram poveikiui sukelti; bet Elen, kankindamasi
dél to, kad senasis grafas ja jtarinéja, ir dél to, kad vyras, kuriam buvo
parasiusi ($is nelaimingas, i$tvirkes Pjeras), nicko neatsako, staiga
iSgérusi didZiule doze iSradyty vaisty ir mirusi kanciose, nespéjus
suteikti jai pagalbos. Buvo pasakojama, kad kunigaikstis Vasilijus ir
senasis grafas noréje pri¢iupti itala; bet italas parodes nuo nelaimin-
gos velionés tokiy laiskeliy, kad jj tu¢tuojau paleide.

Bendras pokalbis susitelké apie tris litdnus jvykius: apie tai,
kad valdovas atsidirgs nezinioj, apie Kutaisovo Zuvima ir apie
Elen mirtj.

Trecig dieng po Kutuzovo pranesimo j Peterburga atvaziavo dva-
rininkas i§ Maskvos, ir po visg miesta pasklido zinia apie Maskvos
atidavima prancizams®. Tai buvo siaubinga! Ir kokioj padéty atsi-
dare valdovas! Kutuzovas esas i$davikas, ir kunigaikstis Vasilijus per
visites de condoléance™, kuriuos jam daré¢ dél dukters mirties, kalbe-
jo apie pirmiau garbinta Kutuzova (buvo atleistina, kad jis, liadesio
apimtas, uzmir$o, ka kalbéjo anks¢iau), jis kalbéjo, kad negalima esa
laukti nieko kito i$ aklo ir i$tvirkusio senio.

— AS tik stebiuos, kaip buvo galima pavesti tokiam Zzmogui Rusi-
jos likima.

Kol buvo dar neoficiali, $ia zinia buvo galima dar abejoti, bet ry-

tojaus dieng atéjo Sitoks grafo Rastop¢ino prane$imas:

* Sirdies anginos.
** Ispanijos karalienés leibmedikas.
*** Uzuojautos vizitus.
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»Kunigaiks¢io Kutuzovo adjutantas atvezé man laiska, kuria-
me jis reikalauja i§ manes policijos karininky palydéti armijai j
Riazanés kelig. Jis sakosi su apgailestavimu palickas Maskva. Val-
dove! Kutuzovo poelgis nulemia sostinés ir Jasy imperijos liki-
ma. Rusija sudrebés suzinojusi, kad atiduotas miestas, kuriame
sutelkea Rusijos galybeé, kur ilsisi Jasy protéviy kaulai. A§ seksiu
paskui armija. A§ viskq i$gabenau, man telicka verkti dél tévynés
likimo*.

Gaves §j pranes$ima, valdovas nusiunte kunigaikstj Volkonskj
su tokiu reskriptu Kutuzovui:

»Kunigaiksti Michailai Ilarionovi¢iau! Nuo rugpjacio dvide-
$imt devintosios neturiu i§ jasy jokiy ziniy. Tuo tarpu a$ gavau
per Jaroslavlj i§ vyriausiojo Maskvos kariuomenés vado litdna
prane$ima, rasyta rugs¢jo pirma diena, kad jas nusprendéte su
armija palikti Maskva. Jus pats galite jsivaizduoti, kokj jspudj
padaré man ta zinia, o jusy tylé¢jimas dar labiau didina mano nu-
stebima. Su $iuo rastu as$ siunciu generola adjutanta kunigaikstj
Volkonskj suzinoti i§ jasy apie armijos bukle ir apie priezastis,

paskatinusias jus ryztis tokiam liddnam Zingsniui®.

111

raslinkus devynioms dienoms, kai buvo palikta
Maskva, j Peterburgg atvaziavo Kutuzovo pa-

siuntinys su oficialiu prane$imu apie Maskvos
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palikimg. Tas pasiuntinys buvo prancuzas Miso’, nemokas rusiskai,
bet kaip jis pats sakydavosi, quoique étranger, Russe de coenr et diime™.

Valdovas tu¢tuojau priémé pasiuntinj savo kabinete, Kame-
nyj Ostrovo rimuose. MiSo, kuris nickada nebuvo mates Mas-
kvos prie$ kampanijg ir kuris nemokéjo rusiskai, jautési vis délto
susigraudines, kai pasirodé prie§ notre trés gracieux souverain™*

aip jis rasé véliau) su zinia apie Maskvos gaisra, dont les flammes
kaip j | pie Maskvos gaisra, dont [

éclaivaient sa route™***,

NorsponoMiso c/mgrz'n****

turéjokiltiiskitokioSaltinionegurusy
sielvartas, MiSo, jvestas j valdovo kabineta, atrodé toks liadnas, kad
valdovas tuctuojau jj paklause:

— M apportez vous de tristes nouvelles, colonel?*****

— Bien tristes, sirve, — atsaké Miso, su atodisiu nuleisdamas akis, —
labandon de Moscon™*****.

— Aurait on livré mon ancienne capitale sans se battre?******

MiSo pagarbiai perdave, ka jam buvo jsakes perduoti Kutuzo-
vas, — batent, kad prie Maskvos nebuve galima kautis, ir kadangi
tebuvo galima pasirinkti viena — prarasti armija ir Maskva arba vieng
tik Maskva, tai feldmarsalas turéjes pasirinkti pastaraj iSeitj. Valdo-
vas iSklausé tylédamas, neziarédamas j MiSo.

O FkNKN KKKk

— Lennemi est-il en ville — paklausé jis.

* Nors ir svetimsalis, ta¢iau rusas $irdimi ir siela.

** Misy maloningiausiajj valdova. — Red.

*** Kurio liepsnos $vieté jam kelia.

o Sielvartas.

“*+* Blogy ziniy man atvezate, pulkininke?

e Labai blogy, jusy didenybe... Maskvos palikima.
e Nejaugi senoviné mano sostiné atiduota be masio?
et Ar priesas jau mieste?
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— Oui, sire, et elle est en cendyes a Uheure qu’il est. Je lai laissée tou-
te en flammes*, — ryztingai atsaké MiSo; bet, zvilgteléjes | valdova,
Miso pasibais¢jo tuo, ka jis padaré. Valdovas émé alsuoti sunkiai ir
tankiai, apatiné jo lapa suvirpo, ir grazios Zydros akys staiga sudréko
nuo asary.

Bet tai truko tik valandéle. Valdovas imai surauké antakius, lyg
patj save smerkdamas uz tokj silpnuma. Ir, kilstelé¢jes galva, tvirtu
balsu kreipési j Miso:

— Jevois, colonel, par tout ce qui nous arrive, — taré jis, — que la pro-
vidence exige de grands sacrifices de nous... Je suis prét a me soumettre 4
toutes ses volontés; mais dites moi, Michaud, comment avez-vous laissé
larmée, en voyant ainsi, sans coup férir, abandonner mon ancienne
capitale? N avez-vous pas apercu du découragement?..*

Pamates, kad #7és gracieux souverain Sick tiek aprimo, Miso taip
pat nusiramino, bet j tiesy esminj valdovo klausima, reikalaujantj ir
tiesaus atsakymo, jis nespéjo parengti atsakymo.

— Sire, me permettrez-vous de vous parler franchement en loyal
militaire?*** — taré jis, norédamas laiméti laiko.

— Colonel, je lexige toujours, — pasake valdovas. — Ne me cachez
rien, je veux savoir absolument ce qu’il en est™**.

— Sire! — taré MiSo su vos pastebima, subtilia $ypsena lapose,

R s

spéjes parengtisavoatsakymakaiplengvair pagarbyjendemots

* Taip, jusy didenybe, ir $iuo metu Maskva paversta pelenais. A$ palikau ja visa liepsnose.
** A§ matau, pulkininke, i§ viso to, kas dedasi, kad Apvaizda i§ masy reikalauja dideliy auky.
A3 esu pasiruo$es nusilenkti Jos valiai; bet sakykite man, Miso, kokia jus palikot armija,
jeigu ji Sitaip, be kovos, pameté senovine mano sosting? Ar nepastebéjot, kad ji bty nusi-
minusi?

“* Valdove, ar leisite man kalbeéti atvirai, kaip dera garbingam kariskiui?

**+* Pulkininke, a§ visada to reikalauju... Neslépkite nicko, a§ butinai noriu Zinoti visg tiesa.
o 7 odziy zaismas.

19



LEV TOLSTO]

Sire! jai laissé toute [armée depuis les chefs jusquan dernier soldat,
sans exception, dans une crainte épouvantable, effrayante...*

— Comment ¢a? — rusciai suraukes antakius, pertrauké jj val-
dovas. — Mes Russes selaissseront-ils abattre par lemalbeur... Jamais!..**

To tik ir lauké MiSo, kad galéty jterpti savajj Zodziy zaisma.

— Sire, — taré jis, pagarbiai Zaisdamas frazémis, — 7ls craignent seu-
lement que Votre Majesté par bonté de caeur ne se laisse persuader de
faire la paix. Ils brilent de combattre, — kalbéjo rusy tautos jgalioti-
nis, — et de prouver a Votre Majesté par le sacrifice de leur vie, combien
ils lui sont dévoués... ™™

— Ab! - nusiramings ir maloniai Zvilganc¢iomis akimis taré valdo-
vas, plek$nodamas per petj MiSo. — Vous me tranquillisez, colonel ™.
Valdovas, nuleides galva, kiek patyléjo.

— Eb bien, retournez a larmée, — taré jis, iSsitiesdamas visu agiu
ir maloniu, didingu mostu kreipdamasis | MiSo: — ez dites 4 nos bra-
ves, dites 4 tous mes bons sujets partout on vous passerez, que quand
Je W’ aurais plus aucun soldat, je me mettrai moi-méme a la téte de ma
chére noblesse, de mes bons paysans et juserai ainsi jusqua la derniére
ressource de mon empire. Il men offre encore plus que mes ennemis ne
pensent, — kalbéjo valdovas, vis labiau uzsidegdamas. — Mais si ja-
mais il fut écrit dans les décrets de la divine providence, — taré jis, pa-
keles grazigsias, romigsias ir jausmu Zvilganéias akis | danguy, — gue

ma dinastie diit cesser de régner sur le trone de mes ancétres, alors,

*Valdove! A palikau visa armija, pradedant virSininkais ir baigiant paskutiniu kareiviu be
iSimties, apimta klaikios, $iurpulingos baimés...

** Kaip?.. Argi mano rusai dél nelaimés gali nusiminti... Niekados!..

** Valdove, jie tiktai bijo, kad jusy didenybé dél savo Sirdies gerumo nenusprestumét su-
daryti taikos. Jie dega nekantrumu kovoti, kad, paaukodami savo gyvybe, galéty jrodyti,
kaip yra jums atsidave...

*** A! Jus mane raminate, pulkininke.
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KARAS IR TAIKA

aprés avoir épuisé tous les moyens qui sont en mon pouvoir, je me lais-
serai croitre la barbe jusquici (valdovas parodé ranka ties viduriu
kratings), ez jirai manger des pommes de terre avec le dernier de mes
paysans plutdt, que de signer la honte de ma patrie et de ma chére na-
tion, dont je sais apprécier les sacrifices!..* — Pasakes $iuos zodzius su-
jaudintu balsu, valdovas staiga apsisuko, lyg noréedamas paslépti nuo
MisSo asaras, susitvenkusias jam akyse, ir nuéjo gilyn j savo kabineta.
Pastovéjes ten keletg akimirky, jis placiais zingsniais grjzo prie MiSo
ir stipriai suspaud¢ jam ranka Zemiau alkanés. Grazus, romus valdo-
vo veidas i$raudo, o akys blykciojo ryZtu ir rastybe.

— Colonel Michaud, n’oubliez pas ce que je vous dis ici; peut-étre
g’ un jour nous nous le rappellerons avec plaisir... Napoléon ou moi, —
tar¢ valdovas, prisiliesdamas kratinés. — Nous ne pouvons plus régner
ensemble. ] ai appris a le connaitre, il ne me trompera plus.** - Ir valdo-
vas paniures nutilo. I$girdes $iuos Zodzius, pamates tvirta ryZtinguma
valdovo akyse, MiSo, — quoique étranger, mais Russe de caeur et dime —
pasijuto $ia iSkilminga valanda, — enthousiasmé par tout ce qu’il venait
dentendre™* (kaip sakési véliau), — ir Siais zodziais iSreiské tick savo

jausmus, tiek ir jausmus rusy tautos, kurios jgaliotiniu save laike.

* Na tai grizkite j armijg... ir pasakykite misy narsuoliams, pasakykite visiems mano val-
diniams, visur, pro kur tikeai vyksite, kad kai nebeliks né vieno kareivio, a$ pats stosiu
priesaky savo brangiosios bajorijos, savo geryjy valstie¢iy ir taip i§semsiu paskutinius savo
valstybeés iSteklius. Ty iStekliy yra daugiau negu mano priesai... Bet jeigu jau taip lemta
Dievo Apvaizdos, kad misy dinastija turéey liautis vieSpatavusi mano protéviy soste, tada,
iSeikvojes visas priemones, kurios yra mano galioje, a$ uzsizeldin¢iau barzda ligi ¢ia ir vei-
kiau ci¢iau valgyti bulviy su paskutiniu savo valstie¢iu, negu kad pasirasyc¢iau géda savo
tévynés ir savo brangiosios tautos, kurios aukas a§ moku vertinti!..

** Pulkininke MiSo, neuzmirskite, kg a$ jums sakiau: galbut mes kada nors tai prisiminsime
su malonumu... Napoleonas arba as... Mes nebegalim vie$patauti drauge. A pazinau jj da-
bar, ir jis mangs nebeapgaus...

** Nors svetimsalis, bet rusas Sirdimi ir sicla... suzavétas viso to, ka jis isgirdo.
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